


മ്യാമ്മമെന്നു പറയുന്നു. ജുടായു തന്‍െറ 
വലത്തെ കാലിന്‍െറ പെരുവിരലാണ്‌ മര്‍മ്മ 
മെന്നു പറയുന്നു. ജടായു രാവണന്‍െറ 
ഇടത്തെ കാലിന്‍െറ പെരുവിരല്‍ കൊത്തുന്ന 
സമയത്ത്‌ രവണന്‍ ചന്ര്ദഹാസം കൊണ്ട്‌ 
ജുടായുവിന്‍െറ വലത്തെ ചിറകുവെട്ടി ഭൂമിയി 
ലിടുന്നു. ്രീരാമസ്വാമിയെ കണ്ട്‌ ഈ വിവരം 
പറഞ്ഞതിനുശേഷം ഇജുടായുവിന്‌ മോക്ഷം 
ലഭിക്കുമെന്ന്‌ സീത അനുഗഹിക്കുന്നു. 
ശ്രീരാമലക്‌ ഷ്‌ മണന്‍ മാര്‍ ജുടായുവിനെ 
കണ്ടുമുട്ടുന്നതാണ്‌ അടുത്തരംഗം. അവരോട്‌ 
. വിവരം പറഞ്ഞ്‌ ജുടായു അന്ത്യശ്വാസം 
വലിക്കുന്നു. ശ്രീരാമനും ലക്ഷ്മണനും കൂടി 
വിറകുവെട്ടി ചിതയുണ്ടാക്കി ജടായുവിന്‍െറ 
മൃതദേഹം സംസ്ക്കരിക്കുന്നു. ശ്രീരാമന്‍ 
സീതാവിരഹത്തില്‍ വിലപിക്കുന്നു. അടുത്ത 
രംഗം. സൂഗ്രീവന്‍െറ തിരനോക്കാണ്‌ . കോടി 
സൂര്യൃപഭയ്ക്ക്‌ തുല്യമായ രണ്ട്‌ ദിവ്യരുപങ്ങള്‍ 
ദൂരെ ദര്‍ശിച്ചു സുഗ്രീവന്‍ ഭയാകാന്തനാ 
വുകയും ഹനുമാനെ വിവരമന്വേഷിച്ചുവരാന്‍ 
നിയോഗിക്കുകയും ചെയ്യുന്നു. ശ്രീരാമനും 
ലക്ഷ്മണനും സുര്ഗീവനും കൂടിയുള്ള 
അടുത്ത രംഗത്തില്‍ ദുന്‌ ദുഭിയുടെ അസ്ഥി 
കൂടം കാലുകൊണ്ടെടുത്തെറിയുന്നത്‌ സപ്ത 
സാലഭേദനം ശീരാമസുഗ്രീവസഖ്യം എന്നിവ 
' യാണ്‌. അടുത്ത രംഗം ബാലിയുടെ തിര 
നോക്കാണ്‌ . പിന്നീട്‌ ബാലിസൂഗ്രീവയുദ്ധം 
ബാലിവധം എന്നിവ കാണിക്കുന്നു. അതു 
കഴിഞ്ഞ്‌ ഹനുമാന്‍െറ തിരനോക്ക്‌, സമുദ്ര 
തരണം, ലങ്കാലലക്ഷ്മിയുമായുളള ഏറ്റുമുട്ടല്‍ 
ഹനുമാന്‍െറ ്രഹരമേറ്റു ലങ്കാലക്ഷ്മി 
സ്വന്തരുപം- ധരിക്കുന്നത്‌ എന്നിവയാണ്‌. 
പിന്നത്തെ രംഗം ഹനുമാന്‍ ശിംശപാവൃക്ഷ 


ത്തില്‍ കയറി ഇരിക്കുന്നതും സീതയോട്‌ : 


രാവണന്‍െറ പ്രേമാഭ്യര്‍ത്ഥനയും സീത ര്രത്‌ 
നിരസിക്കുമ്പോള്‍ ശുണ്‌ ഠിയെടുത്തു, സീതയെ 
വെട്ടാന്‍ ഒരുമ്പെടുന്നതും മണ്‌ ഡോദരി വന്ന്‌ 



































കൈപിടിച്ചുവലിക്കുന്നതും ലജ്‌ ജയോടും 


, നിരാശയോടും വൈരാഗ്യത്തോടും കോപ 


ത്തോടും കൂടി പിന്മാറുന്നതുമാണ്‌. അടുത്ത 
രംഗത്തില്‍ ഹനുമാന്‍ സീതയ്ക്ക്‌ അംഗുലീയം 
കൊടുത്ത്‌ ചൂഡാമണി വാങ്ങുന്നു. അതു 
കഴിഞ്ഞ്‌ ഹനുമാനും രാക്‌ ഷസന്മാരുമായുള്ള 
യുദ്ധം. ഇന്്രജിത്തിന്‍െറ (ബഹ്മാസ്രതമേറ്റ്‌ 
ഹനുമാന്‍ ബന ധനസ്ഥനാകുന്നതും രാവണ 
സദസ്സില്‍ ,പവേശിക്കുന്നതും വാലില്‍ തീ 
കൊളുത്തുന്നതും ലങ്കാദഹനവുമാണ്‌ . 
തയും കഥാംശങ്ങളാണ്‌ രണ്ടരമണിക്കൂര്‍ 
കൊണ്ട്‌ ചിട്ടപ്പെടുത്തി അവതരിപ്പിക്കുന്നത്‌ . 
ഈ രണ്ടുകഥകളും കുറെദിവസം റി 


ഹേഴസല്‍ ചെയതു ചട്ടപ്പെടുത്തുകയുണ്ടായ!. 
ശ്രീ.എം.കെ.കെ. നായര്‍ 
മേല്‍നോട്ടം വഹിക്കാന്‍ എല്ലാദിവസവും 
വരാറുണ്ടായിരുന്നു. പാരീസില്‍ നിന്നു വന്ന 
മിലേനസാല്‍വി എന്ന മദാമ്മ നേരത്തേ 
കൂടിവന്നത്‌ ഇതിന്‌ വേണ്ടിയായിരുന്നു. 


ഇങ്ങനെ ഭാരതത്തിലെ (പധാനപ്പെട്ട രണ്ട്‌. 


പുരാണകഥകള്‍ പുറം രാജ്യങ്ങളില്‍ അവതരി 
പ്പിക്കുവാന്‍ തീരുമാനിച്ചത്‌ ഈ രണ്ട്‌ 
പുരാണങ്ങളും അന്യരാജ്യത്തുളള പലര്‍ക്കും 
പരിചിതമാണെന്നുളളതുകൊണ്ടുമാണ്‌ . ഹി. 
ന്ദൂമതത്തിലെ. പ്രധാനപ്പെട്ട തത്വങ്ങളെല്ലാം 
ഈ കഥകളില്‍ ഒതുങ്ങുന്നുണ്ട്‌. സത്യം, 
ധര്‍മ്മം, സഹോദര്യം, സദാചാരബോധം 
രാജധര്‍മ്മം തുടങ്ങിയ ഭാരതീയ സംസ്‌കൃതി 
യുടെ സത്തയുള്‍ക്കൊളളുന്നവയാണ്‌ ഭാരത 
രാമായണാദിപുരാണങ്ങള്‍. 

കലാമണ്ഡലം 





റിഹേഴ്‌സലിന്‌ 


ഗ്രൂപ്പിന്‍െറ ആദ്യത്തെ - 


യൂറോപ്യന്‍ യായതയാകകൊണ്ട്‌ അതിനനു. . 
സൃതമായ ഒരുക്കങ്ങളെല്ലാം ചെയ്യുന്നതിനും 


ശ്രീ.എം.കെ.കെ. - നായര്‍ വളരെ ശ്രദ്ധ 
ചെലുത്തി. രണ്ടുകഥകള്‍ക്കും ആവശ്യമുള്ള 
കളിസ്സാമാനങ്ങളെല്ലാം പുതിയതായി നിര്‍, 
മ്മിച്ചു. പുതുക്കേണ്ടതെല്ലാം പുതുക്കി പണിതു. 


സാധാരണ ഇവിടെ കളിക്കുപയോഗിക്കുന്ന 


തിനേക്കാള്‍ ഇരട്ടി ഭംഗിയുളളതായിരുന്നു 
പുതിയ കോപ്പുകള്‍. ഭാരതം കഥ തുടങ്ങുന്നത്‌: 
പാണ്ഡവന്‍ മാരഞ്ചുപേരും പാഞ്ചാലിയും 
കൂടിയ. പുറപ്പാടോടുകൂടി വേണമെന്നും 
അഞ്ചുവേഷങ്ങളും പച്ചവേഷങ്ങളായിരിക്കു 


ണമെന്നും നിശ്ചയിച്ചു. ഏഴ്‌ കേശഭാരം. 
-കിരീടം, രണ്ട്‌ കുറ്റിച്ചാമരം, കൃഷ്ണമുടി. 


നാരദന്‍െറ മുടി, കാട്ടാളന്‍െറ മുടി, ചെണ്ട, 
മദ്ദളം എന്നിവയും ആവശ്യമായ മറ്റു മെയ്‌ 
കോപ്പുകളും യാശ്രയ്ക്കുവേണ്ടി തയാറാക്കി 
വച്ചു. $ 
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B ഗ്രകഹ്‌ രാജ്യത്ത്‌ ജോലിയുള്ള ഒരു 
സ്നേഹിതന്‍ വര്‍ഷത്തിലൊരിക്കല്‍ നാട്ടിലെ 
ത്തുമ്പോള്‍ എന്നെക്കാണാന്‍ വരും. വിലകൂടിയ 
വസ്തുക്കളാണ്‌ അദ്ദേഹം സ്നേഹത്തിന്‍െറ 
പേരില്‍ എനിക്കു തരുന്നത്‌ . സമ്മാനങ്ങള്‍ 
സ്വീകരിക്കാന്‍ എനിക്കു മടിയുണ്ടെങ്കിലും 
ഒരുദ്ദേശ്യവുമില്ലാതെ നിഷ്കളങ്കമായ സ 
ഹൃദം കൊണ്ടുമാ്രതം തരുന്ന അവയെ ഞാന്‍ 
സ്വീകരിക്കാറുണ്ട്‌. ഒരിക്കല്‍ അദ്ദേഹം 
ആദരപൂര്‍വം എനിക്കു തന്നത്‌ ഒരു വലിയ 
കത്തിയായിരുന്നു. അതിന്‍െറ 'ബ്ളെയ്ഡ്‌' 
വെട്ടിത്തിളങ്ങുന്നു. നീളം ഒന്നരയടി. വീതി 


രണ്ടിഞ്ച്‌. പിടിയാണെങ്കില്‍ അതിസുന്ദരം. 


സ്നേഹിതന്‍ അത്‌ എനിക്കു തന്നത്‌ 
എങ്ങനെയാണെന്നോ? ചില സമ്മേളന 
ങ്ങള്‍ക്കു പോകുമ്പോള്‍ യുവതി പ്ളാസ്ററി 
ക്കിനകത്തുവച്ച ഇലകളോടുകൂടിയ ചുവന്ന 
പനിനീര്‍പ്പൂ നമുക്കു തരാറില്ലേ? അതുപോലെ 
തന്നെ. “മലയാള സാഹിത്യത്തിലെ കോള്‍ 
റീജ്ജും മാത്യു ഓര്‍നോള്‍ഡും'എല്യററുമായ 


്രഫെസര്‍ എം.കൃഷ്ണന്‍നായര്‍ക്ക്‌ എന്‍െറ 


സ്വന്തം പേരിലും ഈ സംഫ്വടനയുടെ 
പേരിലും ഞാന്‍ സ്വാഗതമാശംസിക്കുന്നു” 


എന്ന്‌ നമ്മുടെ തൊലി പൊളളത്തക്കവിധ 


ത്തില്‍ സ്വാഗത്രപഭാഷകന്‍ പറയുമ്പോള്‍ 
ദുര്‍ബ്ദലവും പുച്ഛം കലര്‍ന്നതുമായ 
കൈയടി. അപ്പോഴാണ്‌ ഒരു ചെറുപ്പക്കാരി 
റോസാപ്പൂ എടുത്തുകൊണ്ട്‌ കുണുങ്ങിക്കു 
ണുങ്ങി ദൂരെനിന്നു വരുന്നത്‌. വേദിയിലേക്കു 
കയറി അത്‌ കൈയില്‍ അര്‍പ്പിക്കുന്നത്‌. 
അതുപോലെയാണ്‌ സ്നേഹിതന്‍ കത്തി 
തന്നത്‌ എനിക്ക്‌ , അപ്പോള്‍ അദ്ദേഹത്തിന്‍െറ 


- സഹധര്‍മ്മിണി ചിരിച്ചുകൊണ്ടു ചോദിച്ചു: 


“എന്തിനാ മാഷിന്‌ ഈ ഭയങ്കരമായ കത്തി? 
വല്ലവനെയും കൊല്ലാനോ? കത്തിയില്ലാതെ 
പേന കൊണ്ട്‌ അദ്ദേഹം ആഴ്ചതോറും 
ആളുകളെ കൊല്ലൂകയല്ലേ?” ' ഞാന്‍ അതുകേട്ട്‌ 
വിനയത്തോടെ ചിരിച്ചതേയുളളു. “ജനങ്ങള്‍ക്ക്‌ 
അര്‍ഹതയുളള സര്‍ക്കാര്‍ അവര്‍ക്കു കിട്ടുന്നു” 
എന്നു പറയാറില്ലേ? അതുപോലെ എനിക്ക്‌ 
അര്‍ഹമായത്‌ എനിക്കു കിട്ടുന്നു. സ്വാഗത 
്രഭാഷ്ണത്തിന്‍െറ ഒടുവില്‍ പനിനീര്‍പ്പൂ 
കൊണ്ടുവരുന്ന ചെറുപ്പക്കാരികള്‍ക്കും വ്യ 
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എം. കൃഷ്ണന്‍നായര്‍ 








ത്യാസമുണ്ട്‌. അധ്യക്ഷനും ഉദ്ഘ്വാടകനും 
പൂ കൊടുക്കുന്നത്‌ സുന്ദരികളായിരിക്കും, 
ലലനാമണികളായിരിക്കും. എന്നെപ്പോലെ 
്രാധാന്യമില്ലാത്തവന്‍ , ആകൃതി സാഭഗമി 
ല്ലാത്തവന സൌന്ദര്യം ഒട്ടുമില്ലാത്ത സ്ത്രീ 
യാവും പൂ കൊണ്ടുവരുന്നത്‌. ഈ ലോകത്ത്‌ 
ആളുകള്‍ക്ക്‌ അര്‍ഹതയുളളതു കിട്ടുന്നു. 
സാഹിത്യത്തെസ്സംബന്‌ ധിം ഇതുതന്നെ 
യാണ്‌ പറയാനുളളത്‌ . മലയാളികള്‍ക്കു 
അര്‍ഹതയുളള സാഹിത്യം അവര്‍ക്കു കിട്ടി 
ക്കൊണ്ടിരിക്കുന്നു. റ 
x ന ന 


പക്ഷിയെപ്പിടിച്ചു കൂട്ടിലിട്ട്‌ പഞ്ചാമൃതം 
വച്ചു കൊടുത്താലും അതു ചത്തുപോകും. 
അതു ജീവിക്കണമെങ്കില്‍ ? മരക്കൊമ്പുകളിലി 
രുന്നു അതിനു രസിക്കണം. അന്തരീക്ഷത്തില്‍ 
പാറിപ്പറക്കണം. കായും കനിയും കൊത്തി 
ത്തിന്നണം. സാഹിത്യവിഹംഗമത്തെ കൂട്ടിലിട്ട്‌ 
എക്‌ സിസ്‌ റെറന്‍ഷ്യലിസത്തിന്‍െറ പാല്‌ 
കൊടുത്താല്‍ പോരാ. 'ഡികണ്‍സ്‌ ട 
ക്ഷ 'ന്‍െറയും സ്‌ റൈറലിസ്‌ ററിക്ക്‌ സി 
ന്‍െറയും പലഹാരങ്ങള്‍ നല്‍ കിയാല്‍ പോരാ. 


ചെറിയ എഴുത്തുകാരന്‍ 


ഇന്ത്യയില്‍ സിദ്‌ ധികളുളളവരെ കണ്ടു 
പിടിക്കാന്‍ വയ്യാത്തതുകൊണ്ടോ അനുഗ്യ 


ഹീതര്‍ ഇല്ല എന്നതു കൊണ്ടോ ആവാം 


ഈ ലോകത്ത്‌ ആളുകള്‍ക്ക്‌ 
അര്‍ഹതയുളളത്‌ കിട്ടുന്നു. 
സാഹിത്യത്തെ സംബന്ധിച്ചും 
ഇതുതന്നെയാണ്‌ പറയാനുളളത്‌ . 
മലയാളികള്‍ക്ക്‌ അര്‍ഹതയുളള 
സാഹിത്യം അവര്‍ക്കുകിട്ടിക്കൊ 
ണ്ടിരിക്കുന്നു 





. മരുന്നു കണ്ടുപിടിക്കാനായിരുന്നു 


സാഹിത്യവാരഫലം 


ഇവിടത്തെ പെന്‍ഗ്വിന്‍ ബുക്ക്‌സ്‌, മററുള്ളവര്‍ 
പണ്ടു ്രസാധനം. ചെയ്ത പുസ്തകങ്ങള്‍ 
വീണ്ടും ്രസാധനം ചെയ്യുന്നത്‌. ഒ്രബി 
മേനന്‍െറ The Fig Tree 1957-ലാണ്‌ 
ഇംഗ്ളണ്ടില്‍ (്പസിദ്ധപ്പെടുത്തിയത്‌. ആ 
തുച്ഛമായ നോവല്‍ മുപ്പത്തിരണ്ടു വര്‍ഷ 
ങ്ങള്‍ക്കുശേഷം ഇവിടെ ഉയിര്‍ത്തെഴുന്നേററി 
രിക്കുന്നു. ഇത്തരത്തിലുളള പുനരുല്‍പാദനം 
കൊണ്ട്‌ പ്രസാധകര്‍ക്കു നിലനില്ക്കാന്‍ 
കഴിയുമോ? അതിരിക്കട്ടെ. നമുക്ക്‌ നോവലി 
ലേക്കു കടക്കാം. 


ഹാരി വെസ്ലി ഇംഗ്ളീഷുകാരനാണ്‌ . 
അയാള്‍ ലണ്ടനിലെ ഒരു സ്‌ക്കൂളില്‍ 
പഠിക്കുന്ന കാലത്തു ഹെഡ്മാസ്ററര്‍ ചോദിച്ച 
ഭാവിയെക്കുറിച്ച്‌ എന്തെങ്കിലും തീരുമാനിച്ച 
ട്ടുണ്ടോയെന്ന്‌. മറുപടി ഇങ്ങനെ: Yes, Sir, | 
have. | wish to invent an oral contraceptive. 
അന്നനാളത്തിലൂടെ കഴിക്കുന്ന ഗര്‍ഭനിരോധന 
ഹാരി 
വെസ്ലിയുടെ താല്‍പര്യം. പക്ഷേ, അതി 
നുളള പരീക്ഷണങ്ങള്‍ നടത്തിയപ്പോള്‍ 
അയാള്‍ കണ്ടുപിടിച്ചതു ഫലവൃക്ഷങ്ങളുടെ 
ഫലോല്‍പാദനം വര്‍ദ്ധിപ്പിക്കുന്ന ഒരു (ദാവ 
കമായിരുന്നു. അതിന്‍െറ പേരില്‍ ഹാരിക്ക്‌ 
നോബല്‍ സമ്മാനം കിട്ടി.. ഇററലിയിലെ 
സര്‍ക്കാര്‍ ഇതറിഞ്ഞു. അയാളെ ആ 
ദ്രവകമുണ്ടാക്കാനായി അങ്ങോട്ടു ക്ഷണി 
ക്കുകയും ചെയ്തു. ഒരത്തിമരത്തില്‍ ഗ്രാവകം 
കുത്തിവച്ചപ്പോള്‍ അതില്‍ വലിപ്പം കൂടിയ 
കായ്‌ കളുണ്ടായി. ഹാരിയുടെ കൂട്ടുകാരന്‍ 
കോടീശ്വരനായ ജോബെല്‍മാനായിരുന്നു. 
രണ്ടുപേരും അത്തിപ്പഴം കഴിച്ചപ്പോള്‍ അവര്‍ക്കു 
കാമോത്സുകത കൂടി. പഴത്തിനു കാമോ 
ദ്ദീപകശക്തിയുണ്ടെന്നറിയാതെയാണ്‌ അവ 
രതു ഭക്ഷിച്ചത്‌. അതോടെ അവര്‍ സ്രതീ 
ജിതരായി മാറി. ആദ്യം അതു കഴിച്ച ജോ, 
ഇസബെല്ല എന്ന യുവതിയെക്കണ്ടു കാമത്തില്‍ 
വീണു. (“i'm a good man, a soberman, a 
clean-minded man, a man who keeps 
himself to himself. Just look’ he said 
suddenly, What | am doing with my hands’. 

She did not need to look, because he was 
stroking her breasts through her frock: 








expertly, she thought.” Page: 40.) ഈ 
സമാരംഭം പിന്നീട്‌ വേഴ്ചയില്‍ അവസാനിച്ചു. 
ഹാരിക്ക്‌ കാമം തുടങ്ങിയപ്പോള്‍ വേറൊരു 
വിധത്തിലാണ്‌ അയാള്‍ അത്‌ പ്രകടിപ്പിച്ചത്‌. 
(She felt Harry's hand on her seat. Page: 
50} ഇസബെല്ലയുടെ നിതംബത്തില്‍ 
നടത്തിയ ഈ സ്പര്‍ശം (കമാനുഗതമായി 
മററവയവങ്ങളിലുളള സ്പര്‍ശമായി വികാസം 
കൊണ്ട്‌ വേഴ്ചയിലെത്തി. ഇസബെല്ലയില്‍ 
മാര്തം അതു ഒതുങ്ങിനിന്നില്ല. ഹാരിയും 
ജോയും പല സ്ത്രീകളെയും വീഴ്ത്തി. 
അവര്‍ക്കതിനു സമ്മതവുമായിരുന്നു. ഒടുവില്‍ 
ബഹളമായപ്പോള്‍ അത്തിമരം മുറിച്ചുകള 
യാനുളള തീരുമാനമുണ്ടായി. പളളി, സര്‍ക്കാര്‍, 
കുടുംബക്ഷേമ സംഘടനകള്‍ ഇവയുടെ 
ഗ്രതിനിധികള്‍ അടങ്ങിയ ഒരു കമ്മിഷന്‍റെ 
മുന്‍പില്‍ വച്ച്‌ മരം നശിപ്പിച്ചു. അതോടെ 
അവരുടെ ലൈംഗികവികാരം കെട്ടടങ്ങി. 

മനുഷ്യന്‍െറ്‌' വീഴ്ചയ്ക്കു കാരണമായ 
ഫലാശനത്തെ മനസ്സില്‍ വച്ചുകൊണ്ട്‌ എഴുതിയ 
ഈ നോവല്‍ വെറും അലിഗറിയാണ്‌ 
(ലാക്ഷണിക കഥയാണ്‌). അലിഗറി യാന്ത്രിക 
സ്വഭാവമാര്‍ന്നതാണ്‌ . സിംബലിസത്തിന്‍െറ 
ചലനാത്‌ മകത്വം അതിനില്ല. കനി എപ്പോഴും 
വികാരത്തിന്‍െറ -പതിരൂപമാണ്‌ പാശ്ചാത്യ 
സാഹിത്യത്തില്‍. വികാരവിവശരായ രണ്ടു 
പേരെ മേനന്‍ ഇതില്‍ ചിയതീകരിക്കുന്നു. 
വികാരം ഇല്ലാതാവുമ്പോള്‍ (കനി കിട്ടാതെ 
യാവുമ്പോള്‍) അവര്‍ അനിയതാവസ്ഥയില്‍ 
നിന്നു മോചനം നേടുന്നു. തുച്ഛമായ ഈ 
നോവലിനെ പരിഹാസകൃതിയായി കാണാം. 
അങ്ങിങ്ങായി കാണുന്ന നേരമ്പോക്കിനു 
വേണ്ടി ഇതു വായിക്കുകയും ചെയ്യാം. 
ഒ്രബിമേനന്‍ ഒരു ചെറിയ എഴുത്തുകാരനാ 
ണെന്ന്‌ ഈ നോവലും തെളിയിക്കുന്നു. (The 
Fig Tree—Penguin Books. Rs. 50/-) 

of * * 


ഈ ചെറിയ എഴുത്തുകാരന്‍ ചിലപ്പോള്‍ 
ജീവിത നിരീക്ഷണം നടത്താറുണ്ട്‌. അവ 
സത്യത്തിന്‍റെ നാദമുയര്‍ത്തുന്നു. ഒരുദാ 
ഫരണം. 

ജോ പറഞ്ഞു: 'സ്രതീയും ഷുരുഷനും 
രതിലീലകളില്‍ ഏര്‍പ്പെടുമ്പോള്‍ ഓരോ 
വൃക്തിയും മറേറ വ്യക്‌ തിയെക്കുറിച്ചായി 
രിക്കും ചിന്തിക്കുക. അല്ലേ?” 

ഇസബെല്ല: “അല്ല. അവര്‍ തങ്ങളെക്കുറി 


ച്ചാണ്‌ വിചാരിക്കുന്നത്‌.” 
“അയാള്‍ തനെക്കുറിച്ചം അവള്‍ അവളെ 
ക്കുറിച്ചും വിചാരിക്കുന്നുവോ? 
"തീര്‍ച്ചയായും. അല്ലെങ്കില്‍ വിവാഹം 


കഴിഞ്ഞു വളരെക്കാലമായ - ഭാര്യാഭര്‍ത്താക്ക 
ന്മാര്‍ക്ക്‌ വേഴ്ചയിലേര്‍പ്പെടാന്‍ കഴിയു 
ന്നതെങ്ങനെ? ഒരാള്‍ മറെറാരാളെക്കുറിച്ചു 
വിചാരിച്ചാല്‍ അഞ്ചു മിനിററിനകം ശണ്ഠ 
യുണ്ടാവുകയില്ലേ?" (പുറം 95). 


ദൌര്‍ഭാഗ്യം 


വിം്ടാരു ഡെപ്യൂട്ടി മുഖ്യമന്ത്രിയു 
ണ്ടായിരുന്നു. അദ്ദേഹം മുഖ്യാതിഥിയായി 


രുന്ന ഒരു സ്ഥാപനത്തില്‍ പ്രസംഗിക്കാനുളള . 





ദൌര്‍ഭാഗ്യമുണ്ടായി എനിക്ക്‌. സ്വാഗതവും 
റിപോര്‍ട്‌ വായനയും കഴിഞ്ഞു. മുഖ്യാതിഥി 
ഒരുമണിക്കൂര്‍ നേരം (പസംഗിച്ചു. ഞാന്‍ ആ 
പ്രഭാഷണം മുന്‍പു പലതവണ കേട്ടിട്ടുണ്ടെ 
ങ്കിലും ആദ്യമായി കേള്‍ക്കുകയാണെന്ന 
ഭാവത്തില്‍ ഇരുന്നു. അദ്ദേഹത്തിന്‍െറ 
്രഭാഷണത്തിനുശേഷം ഡാന്‍സ്‌ എന്ന 
“ഉഡാന്‍സ്‌' നടന്നു. പിന്നീട്‌ എന്‍െറ 
പ്രഭാഷണവും അതിനുശേഷം ഡെപ്യൂട്ടി 
മുഖ്യന്‍െറ സഹധര്‍മ്മിണി നിര്‍വഹിക്കുന്ന 
സമ്മാനദാനവുമായിരുന്നു “കാര്യപരിപാടി” 
യില്‍ എഴുതിവച്ചിരുന്നത്‌ . പക്ഷേ, ഡാന്‍സ്‌ 
കഴിഞ്ഞയുടനെ അദ്ദേഹം സമ്മാനദാനം 
എന്നു മൈക്കില്‍ക്കുടെ പറഞ്ഞു. തീപ്പെട്ടി 
ക്കൂടുവരെ എടുത്തു കൊടുക്കുന്ന ആ കൃത്യം 
കഴിഞ്ഞയുടനെ അദ്ദേഹവും സഹധര്‍മ്മി 
ണിയും സ്ഥലം വിട്ടു. അവരെ യാ്രയാക്കാന്‍ 
സ്ഥാപനത്തിന്‍െറ അധ്യക്ഷനും മററുള്ള 
വരും ഓടി. അവരൊട്ടു തിരിച്ചു സമ്മേളന 
സ്ഥലത്തേക്കു വന്നതുമില്ല. സദസ്സ്‌ എന്നു 
പറയുന്നത്‌ പത്തുപേര്‍. ഞാന്‍ പ്രസംഗിക്കാ 
നായി എഴുന്നേററപ്പേള്‍ അവരില്‍ പകുതിയും 
എഴുന്നേററു പോയി. എനിക്ക്‌ ആ അപമാനം 
സംഭവിച്ചത്‌ ഡെപ്യൂട്ടി മുഖ്യമ്രന്തിയുടെ 
പ്രവൃത്തിയാലായിരുന്നു. അദ്‌ ദേഹം എന്‍െറ 


“മുഖത്ത്‌ ഒരു സെക്കന്‍ഡ്‌ നേരം പോലും 


നോക്കിയില്ല. പോകാന്‍ നേരത്ത്‌ എന്നെ 
നോക്കാതിരിക്കാന്‍ അദ്‌ ദേഹം വളരെ ശ്രദ്ധി 
ക്കുകയും ചെയ്തു. അദ്ദേഹത്തിന്‌ എന്നെ 
അറിയാന്‍ പാടില്ലാത്തതു കൊണ്ടല്ല അത്തര 
ത്തിലുളള പെരുമാററമുണ്ടായതെന്നതിന്‌ 
തെളിവുണ്ട്‌ .ഈ സംഭവത്തിനുശേഷം ആശാന്‍ 
സ്മാരകക്കമ്മിററി അദ്ദേഹത്തോട്‌ ആരെ 
യൊക്കെയാണ്‌ മഹാകവിയുടെ ഇന മദിനാ 
ഫോഷത്തിന്‌ വിളിക്കേണ്ടതെന്നു ചോദിച്ച 
പ്പോള്‍ 'മംഗളാനന് ദസ്ത്വാമിയെ വിളിക്കു. 
പിന്നെ പ്രസംഗിക്കാന്‍ ആ എം.കൃഷ്ണന്‍ 
നായരെയും വിളിക്കണം. അയാളെ വിളിച്ചാല്‍ 
അയാള്‍ ആശാനെ ചീത്ത പറയും. അപ്പോള്‍ 
മറുപടി പറയും മംഗളാനന്ദന്‍.  മീററിങ്‌ 
കൊഴുക്കും” എന്ന്‌ സംഘാടകരോടു പറഞ്ഞു. 
പിന്നെന്തിനായിരുന്നു അദ്ദേഹം എന്നെ 
കൊട്ടിയത്തുവച്ച്‌ അവഗണിച്ചത്‌ ? തന്‍െറ 
സ്ഥാനവലിപ്പത്തിലുളള ദുരഭിമാനത്താല്‍ 
എന്നേ മറുപടിയുളളു. ഗാന ധിജിയുടെ തത്ത്വ 
ങ്ങള്‍ പ്രചരിപ്പിച്ചിരുന്ന അദ്ദേഹം അങ്ങനെ 
പെരുമാറിയതില്‍ എനിക്ക്‌ വലിയ ദുഃഖം 
തോന്നി. ഈ സംഭവത്തോട്‌ താഴെപ്പറയുന്ന 
സംഭവം ഒന്നു തട്ടിച്ച നോക്കുക. 


കുറെ മാസം മുന്‍പ്‌ ഞാന്‍ തൃശ്ശൂര്‍ 
ര്രീവണ്ടിയാപ്പീസില്‍ വണ്ടി വരുന്നതു നോക്കി 
നില്ക്കുകയായിരുന്നു. ഒരാള്‍ മുണ്ട്‌ മടക്കി 
ക്കുത്തി പ്ളാററ് ഫോമില്‍ അങ്ങോട്ടുമിങ്ങോട്ടും 
നടക്കുന്നുണ്ട്‌ . പെട്ടെന്ന്‌ അദ്ദേഹം എന്‍െറ 
അടുത്തെത്തി ചോദിച്ചു: “സാറ്‌ എങ്ങോട്ട്‌ 2” 
ഞാന്‍ അദ്ഭുതപ്പെട്ടുപോയി. മ്രന്തിയായ 
പങ്കജാക്‌ ഷന്‍. ഞാന്‍ വിനയത്തോടെ മറുപടി 
നല്കി: “ഞാന്‍ സാഹിത്യ അക്കാഡമിയുടെ 
മീററിങ്ങിനു വന്നതാണ്‌. ഈ ട്രെയിനില്‍ 











ങ്രബ്വി മേനന്‍ ന്ത 





കൊണ്ടു പറഞ്ഞു: ഞാനും ഇതേ വഞ്ചയര്‌ 
വരുന്നുണ്ട്‌ .'” 

നോക്കൂ വായനക്കാരേ സാത്ത്വിക ഗാന ച്‌്‌ 
സിസത്തിന്‍െറയും മിലിററന്‍റ്‌ മാര്‍ക്‌സി 
സത്തിന്‍െറയും വൃത്യാസം. ഞാന്‍ മാര്‍ക്‌ സീ” 
സ്ററല്ലെങ്കിലും റെവലൂഷനറി സോഷ്യലി” 
സ്ററ്‌ അല്ലെങ്കിലും മന്ത്രി പങ്കണാക്‌ ഷന്‌ 
ബഹുമാനിക്കുന്നു. എന്നോട്‌ രണ്ടു വാക്ക്‌ 
അദ്ദേഹം ചോദിച്ചതുകൊണ്ടല്ല; അതു 
ചോദിക്കാനുള്ള മനുഷ്യസ്‌നേഹം അദ്ദേ? 
ഹത്തിനുളളതുകൊണ്ടുമാ്തം. a 

അന്തസ്സും ആഭിജാത്യവും ആത്രധൈര്യവുട്‌” 
വിനയത്തിലൂടെയാണ്‌ (പകടമാകുന്നത്‌ന്‌ 
അപമാനനത്തിലൂടെയല്ല, നിന്ദനത്തിലൂടെ” 
യല്ല. എവിടെയൊക്കെ നാട്യമുണ്ടോ അവിടെ” 
യൊക്കെ കാപട്യവും നൃശംസതയുമുണ്ട്‌ ൦ 
ചില ഉദ്യോഗസ്ഥന്മാരുടെ ച്രതഡ്ിയിലും 
വിദ്വാന്‌ മാരുടെ ഗര്‍വ്വിലും ഇവയുണ്ട്‌ . അതു 
തെററാണെന്ന്‌ മനീഷികള്‍ പണ്ടേ ചൂണ്ടി 
ക്കാണിച്ചിട്ടുമുണ്ട്‌ . 

ഒരിക്കല്‍ ലനററ്സറുടെ (Laotse) ഒരു” 
ശിഷ്യന്‍ വനത്തില്‍ നിന്നു വിറകു ശേഖരി? 
ക്കുകയായിരുന്നു. അവിടെവച്ച്‌ അയാശ്‌ 
കണ്‍ഫ്യൂഷ്യയസ്സിനെ കണ്ടു. ശിഷ്യന്‍ ഗുതൂ? 
വിന്‍െറ അടുക്കലെത്തിപ്പറഞ്ഞു; “ 
കാട്ടില്‍ തലപൊക്കിപ്പിടിഛ്ച നടന്ന തടിച്ചു 
കുറുകിയ ഒരുത്തനെ കണ്ടു. ഈ ലോക” 
മുഴുവന്‍ ഭരിക്കുമെന്ന ഭാവമായിരുന്നു അയാ” 
ളുടെ കണ്ണുകളില്‍. ആരാണയാള്‍?” 

ഗുരു പറഞ്ഞു: “അതു കണ്‍ഫ്യൂഷ്യസ്‌, 
തന്നെ. അയാളോട്‌ ഇവിടെ വരാന്‍ പറയൂ. 

അദ്‌ ്‌ ദേഹമെത്തിയപ്പോള്‍ ലററ സര്‍ 
പറഞ്ഞു: ''കണ്‍ഫൃൂഷ്യയസ്‌, നിങ്ങളുടെ ഈ? 
അഹങ്കാരവും പണ ഡിതനാണെന്ന നാട്യവും. 
ഉപേക്ഷിക്കു. എങ്കില്‍ നിങ്ങള്‍ മാന്യനായി? 
മാറും.” 

ഒന്നും .അതിരു കടക്കരുത്‌. വികാരം ഒ 
പരിധി കഴിഞ്ഞാല്‍ വികാരചാപല്യമാകും.? 

“ആനന്ദം കൊണ്ടു തളര്‍ന്നുല്ലോ ഞാന്‍! 


ആരു നീയാരുനീ -ഓമലാളേ?്‌ എന്ന്‌? 


തിരിച്ചു പോകുന്നു.” അദ്ദേഹം ചിരിച്ചു , 


ചോദ്യത്തില്‍ വികാരമല്ല, വികാരചാപലല്യം 
IT 


കലാകൌഈമുദി ക 


(്രാണുളളത്‌ . | fall upon the thorns of lifel | 
bl എന്നെഴുതിയത്‌ ഷെല്ലിയാണോ? 
ആണെങ്കിലുമല്ലെങ്കിലും അതു കവിതയല്ല; 
ള്‌ 
ഈ വികാരചാപല്യത്തിന്‌ ശരിയായ 
ഭാനാ സതീഷ്‌ ബാബു പയ്യന്നൂര്‍ 
മാതൃഭൂമി ആഴ്ചപ്പതിപ്പിലെഴുതിയ “വിശുദ്ധ 
ൃദയം' എന്ന ചെറുകഥ. ഗ്രാമവികസന 
ഭകുപ്പില്‍ ജോലിയുണ്ടായിരുന്ന ഒരുത്തന്‌ 
“ ഉപാന്ന എന്നൊരു കൊച്ചുകുട്ടിയെ പരിചയ 
ര്‍പ്ചടാനുളള സന്ദര്‍ഭം കിട്ടി. അവന്‍ 
ജര്രയാളുടെ മകള്‍ അനിതയുടെ കൂട്ടുകാര 
നായി. ഉടുപ്പില്‍ തീപിടിച്ച പൊള്ളലേററ 
(അനിതയെ രക്ഷിച്ചത്‌ അവനാണ്‌. കാലം 
കഴിഞ്ഞു. അനിതയുടെ വിവാഹദിനമായി. 
“അനിതയുടെ കല്യാണത്തിന്‌ എന്നേയും 
രിളിക്കില്ലേ സാര്‍” എന്ന്‌ അവന്‍ എഴുതി 
ടപ്പാദിച്ച കത്ത്‌ രണ്ടു ദിവസത്തിനുമുന്‍പ്‌ 
ജ്രയാള്‍ക്കു കിട്ടി. പശ്ചാത്താപവിവശനായി 
അവനെ വരാന്‍ കമ്പി കൊടുത്തിട്ട്‌ മകള്‍ 
കല്യാണമണ ഡപത്തില്‍ കയറുമ്പോഴും 
(അതില്‍ ശ്രദ്ധിക്കാതെ നില്ക്കുന്ന അയാളെ 
$സ്തീകരിച്ചകൊണ്ട്‌ കഥാകാരന്‍ കഥ അവ 
സ്ാനിപ്പിക്കുന്നു. സന്ദര്‍ഭത്തിനു യോജി 
മൂത്ത ഈ വികാരാധികൃമാണു കഥയെ 
യപൂര്‍ണ്ണമാക്കുന്നത്‌. “വായനക്കാര്‍ക്കു 
കൃണ്ണീരുണ്ടോ? ഉണ്ടെങ്കില്‍ ഞാനതു (പവ 
ഹിപ്പിക്കും എന്നാണ്‌ കഥാകാരന്‍െറ മട്ട്‌. 
രദ്ദേഹം ചെക്കോവും ' കമ്യൂവുമൊക്കെ 
ക്ഥയെഴുതുന്നതെങ്ങനെയെന്ന്‌ മനസ്സിലാ 
ണം. അതു മനസ്സിലാക്കിയാല്‍ ഈ 
രീതിയില്‍ കഥകള്‍ എഴുതുകില്ല. 


പാവം വൃദ്ധന്‍ 


ഞാ സ്വിഫ്ററിന്‍െറ കൃതികളില്‍ 
ചിലതു വായിച്ചിട്ടുണ്ടെങ്കിലും അദ്‌ ദേഹത്തി 
ന്‍െറ ജീവചരിശ്രം വായിച്ചിട്ടില്ല. ജീവചരി 
വിഷയകമായി ഇനിപ്പറയുന്ന കാര്യം കീര്‍ക്ക 
ഗോറിന്‍െറ ഒരു പുസ്തകത്തില്‍ നിന്നു 
കിട്ടിയതാണ്‌ . താന്‍ ചെറുപ്പത്തില്‍ സ്ഥാപിച്ച 
ഭ്രാന്താലയത്തില്‍ സ്വിഫ്ററ്‌ വാര്‍ദ്ധക്യ 
കാലത്തു നയിക്കപ്പെട്ടു. കണ്ണാടിയുടെ മുന്‍പില്‍ 
“പൊങ്ങച്ച 'ത്തോടുകൂടി നില്ക്കുന്ന യുവതി 
യെപ്പോലെ അദ്ദേഹം നിന്നു. പക്ഷേ, 
ചെറുപ്പക്കാരിയുടെ വിചാരങ്ങള്‍ അദ്ദേഹ 
ത്തിനില്ലായിരുന്നു. അങ്ങനെ കണ്ണാടിയുടെ 
മുന്‍പില്‍ നിന്ന സ്വിഫ്ററ്‌ തന്‍െറ പ്രതി 
ഫലനം നോക്കി “പാവപ്പെട്ട വൃദ്ധന്‍” 
എന്നു പറഞ്ഞിരുന്നു. വേണു ആലപ്പുഴ 
ദേശാഭിമാനി വാരികയില്‍ എഴുതിയ ' “ഒഴുക്കി 
നൊപ്പം” എന്ന ചെറുകഥ എന്നെസ്സംബന്ധി 
ച്ചിടത്തോളം കണ്ണാടിയാണ്‌ . ഞാന്‍ എന്‍െറ 
പാവത്തത്തെ ഇവിടെ നിന്ന്‌ ഉദ്ഘ്യോഷി 

ക്കുന്നു. ശ്രാന്തനായതുകൊണ്ട്‌ ഞാനിതില്‍ 
നോക്കുന്നു. കലാത്മകതയ്ക്കു പകരം 
ചോരയും നീരും വററിയ എന്നെത്തന്നെ 
കാണുന്നു. ഒരു സൈക്കിള്‍ റിക്‌ഷാക്കാരന്‍െറ 
ദുരന്തം ചി്രീകരിക്കുകയാണ്‌ കഥാകാരന്‍. 
പക്ഷേ, ദുരന്തവുമില്ല, ചിശ്രീകരണവുമില്ല. 
അനുഭൂതി ഉളവാക്കാത്ത ഒരു ഉപന്യാസ 
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മാണിത്‌. 

സമുദായത്തെ ്പതിഫലിപ്പിക്കുന്ന എഴു 
ത്തുകാരന്‍ വ്ൃക്തിയിലൂടെയാണ്‌ അത്‌ 
അനുഷ്ഠിക്കുന്നത്‌. വ്യക്തിയെ ശരിയായി 
്രതിഫലിപ്പിക്കാന്‍ അയാളെക്കുറിച്ച്‌ ജി 
ജ്ഞാസയുണ്ടാകണം എഴുത്തുകാരന്‌. ച 
തഞ്ഞ, . വികാരശൂന്യങ്ങളായ വാക്യങ്ങള്‍ 
ധാരാളമെഴുതി വയ്ക്കാനല്ലാതെ ഈ കഥാ 
കാരന്‍ ഒന്നുമറിഞ്ഞുകൂടാ. 

ഞാന്‍ ആലപ്പുഴെ സനാതന ധര്‍മ്മവിദ്യാ 
ലയത്തില്‍ സെക്കന്‍ഡ്‌ ഫോമില്‍ പഠിക്കുന്ന 
ഞാനും എന്‍െറ അച്ഛനും കൂടി കിടങ്ങാം 
പറമ്പു മൈതാനം കടന്ന്‌ വിദ്യാലയത്തിന്‍റെ 
മുന്‍പിലെത്തിയപ്പോള്‍ ഞങ്ങള്‍ക്കെതിരേ ഒരു 
ലോറി പാഞ്ഞു വരുന്നുണ്ടായിരുന്നു. എന്‍െറ 


അന്തസ്സും ആഭിജാത്യവും 
ത്മധൈര്യവും വിനയത്തിലൂടെ 


യാണ്‌ പ്രകടമാകുന്നത്‌. അപമാ' 


നനത്തിലൂടെയല്ല, നിന്‌ ദനത്തി 
ലൂടെയല്ല. എവിടെയൊക്ക നാട്യ 
മുണ്ടോ അവിടെയൊക്കെ കാപ 
ട്യവും നൃശംസയുമുണ്ട്‌ . ചില 
ഉദ്യോഗസ്ഥന്‍മാരുടെ പൌഡി 
യിലും വിദ്വാന്മാരുടെ ഗര്‍വ്വിലും 
ഇവയുണ്ട്‌ . അതു തെറ്റാണെന്ന്‌ 
മനീഷികള്‍ പണ്ടേ ചൂണ്ടിക്കാ 
ണിച്ചിട്ടുണ്ട്‌. 


വലതുഭാഗത്തായി നടന്നിരുന്ന പിതാവിനെ 
അതു സ്പര്‍ശിച്ചകൊണ്ടു പോകുമെന്നും 
ആപത്തുണ്ടാകുമെന്നും ഞാന്‍ വല്ലാതെ 
ഭയന്നു. പക്ഷേ, ഒരു നിമിഷത്തിനകം 
അച്ഛന്‍ എന്നെപ്പിടിച്ച്‌ വലതു ഭാഗത്തു 
നിറുത്തി. ചാകുന്നെങ്കില്‍ മകന്‍ ചത്തുകൊ 
ളളട്ടെ എന്ന വിചാരമല്ലാതെ മറെറാന്നുമാ 
യിരുന്നില്ല പിതാവിന്‌. ലോറി എന്നെ 
തൊടാതെ ഇരച്ചു കൊണ്ടുപോയി. വേണു 
ആലപ്പുഴക്കാരനല്ലേ. അദ്ദേഹം യുവാവാ 
യിരിക്കാം. എങ്കിലും അദ്ദേഹം പായം 
കൂടിയ ആളാണെന്നു ഞാന്‍ സങ്കല്‍പിച്ചു 
കൊളളട്ടെ. ബാലനായ സഹൃദയനെ അദ്ദേ 
ഹം ഉരച്ചു വരുന്ന ലോറിയുടെ മുന്‍പില്‍ 
പിടിച്ചു നിറുത്തുന്നു. എന്‍െറ പിതാവിനെ 
ഞാനന്നുതൊട്ടു വെറുത്തു. വേണുവിനോട്‌ 
എനിക്കു വെറുപ്പില്ല. കഥാരചനയില്‍ അദ്ദേ 


തയില്ലല്ലോ. 


മറെറാരാളിന്‍െറ ചൊല്ലുകള്‍ 


rH 





“ഹേയ്‌ . എന്‍െറ പുറത്ത്‌ 


rae 


യാളാണ്‌ അല്ലേ? 
കാറിടിച്ചതേയുളജു. 

“അയാള്‍ക്കു വളരെക്കുറച്ചു വാക്കുകളേ 
അറിയാമായിരുന്നുള്ളു. അതുകൊണ്ട്‌ അയാള്‍ 
വിവാഹം കഴിച്ചു.” 

" “ഈ വീട്‌ ചോരുമോ എപ്പോഴും? 
“ഇല്ല. മഴക്കാലത്തു മാ്രമേ അതുളളു.” ” 

എനിക്കു ടാക്സിയില്‍ പോകാനാണി 
ഷ്ടം. പക്ഷേ, വണ്ടിയെക്കാള്‍ വേഗത്തില്‍ 
മീററര്‍ കറങ്ങും.” 


*'ദരേപതങ്ങളില്‍ എനിക്കു വിശ്വാസമി 


' ല്ായിരുന്നു_-ടെലിവിഷന്‍ സെററ്‌ വാങ്ങു 


വരെ. 

"“(ഓഫീസില്‍) എത വൈകിവന്നുവെന്നു. 
സ്രതീയെ അറിയിക്കാന്‍ സഹായിക്കുന്ന 
ഉപകരണമാണ്‌ റിസ്ററ്‌ വാച്ച്‌.” 

*" “ജോണ്‍, നീ അടുക്കളയില്‍ നിന്നു 
കളിക്കരുതെന്ന്‌ ഞാന്‍ എത്ര തവണ 
പറഞ്ഞെടാ. ” “പതിനേഴു തവണ” പറഞ്ഞു. 

* “എന്‍െറ അച്ഛനു നിന്‍െറ അച്ഛന്‍ 
അടി കൊടുക്കാന്‍ കഴിയും.” “അതിനെന്താ 
എന്‍െറ അമ്മയ്ക്കും അതിനു കഴിയുമല്ലോ.” 
“എന്നെ നിങ്ങള്‍ വിവാഹം, കഴിക്കാ 
ത്തതിന്‍െറ ഒരു കാരണം പറയൂ.” “ഒന്നല്ല, 
നാലു കാരണങ്ങള്‍ പറയാം. എന്‍െറ ഭാര്യയും 
മൂന്നു പിളേളരും.” 

(Leopold Fechtner സമാഹരിച്ച ചൊ 
ലുകള്‍). 


റുബൈയാത്‌ 


' വെര്‍ഷന്‍ കവി ഓമാര്‍ കൈയാമിന്‍െറ 
(Omar ആഭ) “റൂബൈയാത്‌' എന്ന 
കാവ്യം ഇംഗ്ളീഷ്‌ കവി ഫിററ്സ്‌ ജുറള്‍ 
ഡാണ്‌ (Edward Fitz-Gerald 1809-83) 
ഇംഗ്ളീഷിലേക്കു തര്‍ജ്ജമ ചെയ്ത്‌ 1859-ല്‍ 
്രസിദ്ധപ്പെടുത്തിയത്‌ . പിന്നീട്‌ മൂന്നുര്പസാ 
ധനങ്ങള്‍ കൂടിയുണ്ടായി. ഓരോന്നിലും 
മാററങ്ങള്‍ നിരവധി. ആദ്യത്തെ .പസാധ 
നത്തില്‍. [ 

(Here with a Loaf of Bread beneath the 
Bough _ 

A Flask of Wine, a Book of Verse—and 
Thou 

Beside me singing in the Wilderness— 

And Wilderness is Paradise enow. 

ഫിററ്സ്‌ ഞ്‌ പിന്നീട്‌, അതിങ്ങനെ 
മാററി: 

A Book of Verses PS the Bough 


A Jug. of Wine, a Loaf of Bread— and - 


Thou . 
Ob, Wilderness were Paradise now. 


ജി. ശങ്കരക്കുറുപ്പ്‌ റുബൈയാത്‌ തര്‍ജ്ജുമ . 
ചെയ്തല്ലോ. ആ തര്‍ജ്‌ ജമയുടെ പോരാ 4 
യ്മയെ ധ്വനിപ്പിച്ചുകൊണ്ടു കൊളാടി ഗോവി . 





ഹത്തിനു വൈദഗ്ദ്ധ ൃതില്ലെന്നേയുള്ളു; , ക്രൂര 


1 
നിങ്ങള്‍ വിവാഹം കഴിഞ്ഞ. 










ഴ്‌ സ്ദന്‍കുട്ടി ജനയുഗം വാരികയില്‍ എഴുതിയത്‌ 

വായിച്ചപ്പോള്‍ എനിക്കു തെല്ലു സന്തോഷം 
തോന്നി. ജി. ശങ്കരക്കുറുപ്പിന്‍െറ ഭാഷാന്തരീ 
കരണം മാത്രമല്ല, കെ.എം.പണിക്കരുടെ 
തര്‍ജ്‌ജുമയും ചവറാണ്‌ . ഫിററ്സ്‌ ജെറള്‍ഡ്‌ 
തര്‍ജ്ഇുമയുടെ നല്ല തര്‍ജ്ജുമ എം.പി.അപ്പ 
ന്‍േറതു മാര്രമാണ്‌. 


ഫിററ്സ്‌ ജെറള്‍ഡിന്‍െറ തര്‍ജ്‌ ജുമ യഥാര്‍ 
ത്ഥത്തില്‍ തര്‍ജ്‌ ജുമയല്ല. മൂല്രഗന്ഥത്തിലെ 
ചില ആശയങ്ങളെടുത്തു സ്വന്തം ആശയങ്ങ 
ളോടു കൂട്ടിച്ചേര്‍ത്താണ്‌ അദ്ദേഹം അതെ 
ഴുതിയത്‌ . മുകളില്‍ച്ചേര്‍ത്ത പദ്യത്തിന്‍െറ 
“ഒറിജിനല്‍” തികച്ചും വിഭിന്നമാണ്‌. കവി 
റോബര്‍ട്‌ ഗ്രെയ്വ്സും ഓമാര്‍ ആലിഷായും 
ചേര്‍ന്നു തര്‍ജ്ജുമ ചെയ്തതില്‍ അത്‌ 
ഇൃപകാരമായി കാണുന്നു: 
A gourd of wine and ട Sheaf of poems 
A bare subsistence, half a loaf not more- 
Supplied us two alone in the free desert: 
What Sultan could we envy on his 
throne? i 
ഫിററ്സ്‌ ളെറള്‍ഡിന്‍െറ തര്‍ജ്‌ജുമയും ഈ 
തര്‍ഇളുമയും എസ്ര വിഭിന്നം! ആശയങ്ങള്‍ 
പോലും ഫിററ്സ്‌ ജുറള്‍ഡ്‌ മാററിക്കളഞ്ഞു. 
അതിനാലാണ്‌ ഫിററ്സ്‌ ജളെറള്‍ഡിന്‍േറത്‌ 
translation (തര്‍ജ്ജുമ) അല്ല, transmo- 
grification (ബീഭത്‌ സമായ രൂപാന്തരം) 
ആണെന്നു ചിലര്‍ പറയുന്നത്‌. ഇക്കാരണ 
. ത്താല്‍ ഫിററ്സ്‌ ജെറള്‍ഡിന്‍െറ തര്‍ജ്‌ജമയെ 
അവലംബിച്ചുകൊണ്ട്‌ ഓമാര്‍ കൈയാമിന്‍െറ 
ദര്‍ശനത്തെക്കുറിച്ച്‌ ഒന്നും പറയാനാവില്ല. 
കാരണം ഈ ഇംഗ്ളീഷ്കവി ഓമാറിന്‍െറ 
- ദര്‍ശനത്തെത്തന്നെ മാററിക്കളഞ്ഞു എന്ന 
തത്ര. കൊളാടി ഗോവിന്ദന്‍കുട്ടിയുടെ 
പ്രബന്ധം ഉളവാക്കാനിടയുളള തെററിദ്ധാ 
രണ ഒഴിവാക്കാനാണ്‌ ഞാനിര്രയും എഴു 
തിയത്‌. 
hf * of af 


C.M.Bowra എഴുതിയ In General and 
Particular എന്ന പുസ്തകത്തില്‍ ഫിററ്സ്‌ 
ജെറള്‍ഡിന്‍െറ തര്‍ജ്‌ജുമയെക്കുറിച്ച്‌ ഒരു 
പ്രബന്ധമുണ്ട്‌ . (പനഡ്മമാണത്‌. റോബര്‍ട്‌ 
ഗ്രെയ്പ്സ്‌ എഴുതിയ The Fitz-Omar Cult 
എന്ന (പബന്ധവും അതുപോലെ (പൌഡഃ 


മത്രേ. (പെന്‍ഗ്വിന്‍ ബുക്ക്സിന്‍െറ The 
Rubaiyat of Omar Khayaaന എന്ന 
പുസ്തകത്തിലുണ്ട്‌ അത്‌.) 
' ഇനി ഞാന്‍ എന്തോന്നു 
ചൊല്ലേണ്ടതും 


ക്‌ 

[വിതാപികളായ വടക്കേലെ ആങ്ങള 
മാര്‍ കെട്ടിയ കോട്ടയില്‍ വളരുന്ന ലക്ഷ്മിയെ 
ശങ്കരന്‍കുട്ടി സ്‌നേഹിച്ചു. അത്‌ ആര്‍ക്കും 
ഇഷ്ടമായില്ല. അപമാനം സഹിക്കാനാവാതെ 
അയാള്‍ അമ്മയുടെ മാലയുംകൊണ്ടു സ്ഥലം 
വിട്ടു. ഏഴുവര്‍ഷം കഴിഞ്ഞ്‌ ധനികനായി 
അയാള്‍ തിരിച്ചെത്തി. ആഹ്‌ളാദത്തോട്‌ 
ആഹ്‌ളാദം. ബന്ധുക്കള്‍ വന്നുകൂടി. തിരു 
വോണമാഘ്വോഷിക്കാനുളള തയ്യാറെടുപ്പാണ്‌. 





പ്രഭാതമായപ്പോള്‍ ശങ്കരന്‍കുട്ടിയെ കാണാ 
നില്ല. എല്ലാവരും പരിശ്രമിച്ചു നിന്നപ്പോള്‍ 
ശങ്കരന്‍കുട്ടി അടുത്ത വീട്ടില്‍നിന്നു തിരി 
ച്ചെത്തി. സൌമൃമായിത്തന്നെ അയാള്‍ 
പറഞ്ഞു:-- “അമ്മേ പരിരഭമിക്കേണ്ട. 
ലക്ഷ്മിക്കു ഞാന്‍ ബടെ വേണംന്നാ 
മോഹം. അതോണ്ടു ഇക്കുറി എന്‍െറ ഓണം 
ബട്രേണ്‌ .'” വിധവയായ ലക്ഷ്മിയെ സഹ 
ധര്‍മ്മിണിയാക്കാന്‍ ശങ്കരന്‍കുട്ടി തീരുമാ 
നിക്കുമ്പോള്‍ മുണ്ടൂര്‍ സേതുമാധവന്‍ കലാ 
കൌമുദിയില്‍ എഴുതിയ 'അത്തംതൊട്ട്‌ ' എന്ന 
ചെറുകഥ അവസാനിക്കുന്നു. ഇക്കഥയുടെ 
ന്യൂനതകള്‍ 

1) കോടാനുകോടിയാളുകള്‍ കൈകാര്യം 
ചെയ്ത വിഷയമാണിത്‌. അതിനു പുതുമ 





കാവാ ബാത്ത 





നല്കാനോ വൈവിധ്യം വരുത്താനോ കഥാ 
കാരനു കഴിഞുംട്ടില്ല. 

1 “൭ ഭാവത്തെക്കാള്‍ രപാധാന്യം ഭാഷ 
യ്ക്കാണ്‌ . കഥ വായിക്കുമ്പോള്‍ ഭാഷ നമ്മള്‍ 
മറക്കുകയും ചിത്രങ്ങള്‍ മാര്തം മനസ്സില്‍ 
തങ്ങിനില്ക്കുകയും ചെയ്യും. ഈ കഥയില്‍ 
ഭാഷ നമ്മെ ആരകമിഛ്ചുകൊണ്ടിരിക്കുന്നു. 

3) ജീവിതത്തിന്‍റെ അഗാധതയില്‍ 
യുക്തികൊണ്ടു പിടിച്ചെടുക്കാന്‍ വയ്യാത്ത 
പല രഹസ്യങ്ങളുമുണ്ട്‌. സാഹിത്യകാരന്‍ 
സഹജാവബോധംകൊണ്ട്‌ അത്‌ ആഗ്രഹി 
ക്കുന്നു, ആവിഷ്കരിക്കുന്നു. നമ്മുടെ കഥാ 
കാരന്‍ ജീവിതത്തിന്‍െറ ഉപരിതലം മാതമേ 
കാണുന്നുള്ളു. 

4) ജീവിതത്തിന്‍െറ പുതിയ പുതിയ 
മാനങ്ങള്‍ കലാസൃഷ്‌ ടിയില്‍ വരുമ്പോഴാണ്‌ 
അത്‌ അന്യാദൃശമാകുന്നത്‌ . ഈ രചനയില്‍ 
ഒരു മാനവും (dimenടiഠന) ഇല്ല. 

5) ഭാവനയുടെ ശക്തിയും വികാരത്തി 
ന്‍െറ ശക്തിയും കലാസൃഷ്ടിയില്‍ വേണം. 
രണ്ടും ഇതില്‍ കാണാനില്ല. 

“ഇനി ഞാന്‍ എന്തോന്നു ചൊല്ലേണ്ടതും? 


ചോദ്യം, ഉത്തരം 


st 
ചികക്കുന്നതു നല്ലതല്ലേ?” 
“അതേ. പക്ഷേ കാര്‍ട്ടനെപ്പോലെ 


ഏതു സമയവും പല്ലിളിച്ചാല്‍ അതു 


കളളത്തരമാണെന്ന്‌ ആളുകള്‍ മനസ്സി 
ലാക്കും. 
“ജപ്പാനിലെ ഏററവും നല്ല എഴുത്തു 
കാരന്‍ ആര്‌?” 
"“നോവലിസ്ററുകളില്‍ കാവാബാത്ത. 
ചിന്തകരില്‍ എനിക്കേററവും ഇഷ്ടം 
ദസൈക്കു ഐക്കേഡ. അദ്ദേഹ 
ത്തിന്‍െറ രണ്ടു പുസ്തകങ്ങള്‍ വായി 
ച്ചപ്പോള്‍ എനിക്ക്‌ അദ്‌ ദേഹത്തോടു 
ബഹുമാനം തോന്നി. ഞാന്‍ അദ്ദേ 
ഹത്തിന്‌ കത്തയച്ചു. ഐക്കേഡ 
അദ്ദേഹത്തിന്‍റെ എല്ലാപ്പുസ്തക 
ങ്ങളും എനിക്കയച്ചുതന്നു. 
പ്രസംഗിക്കാന്‍ പോകാമെന്ന്‌ ഏററിട്ടു 
പോകാതിരിക്കുന്നതിനെക്കാള്‍ നല്ലത്‌ 


അപ്പോള്‍ പോകാനൊക്കുകയില്ല. പല 
രുടെയും കാര്യം അങ്ങനെയല്ല. ക്ഷ 
ണിക്കുമ്പോള്‍ -പസംഗിക്കാനുളള ക 
തുകംകൊണ്ട്‌ അത്‌ ഏല ക്കും. പിന്നീട്‌ 
ഭാര്യ തടസ്സപ്പെടുത്തുമ്പോള്‍ പോകൂ 
കയില്ല. എന്‍െറ കൂടെ ചങ്ങനാശ്ശേ 
രിയിൽ ഒരു സമ്മേളനത്തിനു റ: മെന്ന്‌, 
ഏററ ഒരു സാഹിത്യകാരസ റഗ്മയമാ 
യപ്പോള്‍ വയ്യെന്നു പറഞ്ഞു. എന്താണ്‌ 
കാരണമെന്ന്‌ ഞാന്‍ ചോദിച്ചപ്പോള്‍ 
അദ്ദേഹത്തിന്‍െറ ഭാര്യ 'റ്റെറിബിള്‍ 
ബ്ളീഡിങ്ങാ'യി അകത്തു കിടക്കുന്നു 
വെന്നു മറുപടി. ഞാന്‍ ഉളളിലെ 
മുറിയിലേക്കു കണ്ണോടിച്ചപ്പോള്‍ ഭാര്യ. 
കുതിരക്കുട്ടിയെപ്പോലെ ചാടിച്ചാടി 
നടക്കുന്നുണ്ടായിരുന്നു.”* | 


ക്കര്‍ സമ്മാനങ്ങള്‍ക്കു സത്യ 
സന്‌ ധതയില്ലാത്ത അവസ്ഥയാണ്‌ . പീററര്‍ 
കാരിയുടെ Oscar and Lucinda വിരസമായ “ 
നോവലാണ്‌ . സമ്മാനം അദ്ദേഹത്തിനു: 
കിട്ടി. അതിനുമുന്‍പ്‌ Bone People എന്ന്‌ 
നോവലെഴുതിയ ഒരു ന്യൂസിലണ്ടുകാരി കെറി 
ഹൂമിന്‌ (Keri Hume) ആയിരുന്നു സമ്മാനം. 
പാരായണയോഗ്യമല്ലാത്ത നോവലാണത്‌ .൦” 
1989-ലെ ബുക്കര്‍ സമ്മാനം കാസുദാ്‌” 
ഈഷിഗൂറോക്കാണ്‌ നല്കിയത്‌. അദ്ദേ 
ഹത്തിന്‍െറ The Remains of the Day എന്ന്‌ 
നോവലിന്‌ റൈറം, ന്യൂസ്‌ വീക്ക്‌ . ഈ 
വാരികകളില്‍നിന്നു രപശംസയാണ്‌ ലഭിച്ചത്‌ .-” 
ഒരു ബട്ലറുടെ അനുഭവങ്ങളെ ആവിഷ്ക്‌ 
രിക്കുന്ന ഈ നോവലിന്‍െറ കേന്ദ്രം 
കലാത്മകമല്ല. അത്‌ പത.പാദിക്കുന്ന അനു. 
ഭവങ്ങള്‍ക്ക്‌ സാര്‍വലാകിക സ്വഭാവവുമില്ല. - 
ഇംഗ്‌ ളണ്ടിലുളളവര്‍ക്ക്‌. ഇതു രസകരമായി? 
ത്തോന്നിയെന്നു വരും. ആ രസം കലാബാഹ്യ 
മായ വസ്തുതയാലാണ്‌ ഉണ്ടാകുന്നത്‌ 
പരിതഃസ്ഥിതികളും ചിന്തകളും നി 
അവയ്ക്കു സാ൨ധളൂനീനസ്വഭാവം ല്‍: 
ആ നോവല്‍ കൊണ്ട്‌ എന്തു ,പയോളുനം? :- 


കലാകൌമുദി 


കടം 


ടോംസിന്‍െറ ബോബനും മോളിയും [28 


സ്ക “ഹൃത്തില്‍! [അവരെ ശതിദ്ാല്ിളുന്നറ്റിലാം .. 
ജ്‌ ണം സ മദനരംഗണ്‍ പ, അതെങ്ങനാ, പോമീസ 
 നിടത്ത്ട്ലെന്ന്‌.ചപരതിലെടാ൯? യ ലതു. സഠ്ൃതട്തടണ്ട? 














ആതു ന്ൃമേഖര ൨. ( ചരിപാടി നടട്ടഷ്വ്‌ം 


se തീദ്യം അതുവമി 
SE നാമ 
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അതാണന്ന? വിലാരിവത്‌ 
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